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INFORMACION DE SEGURIDAD

NOTA IMPORTANTE DE SEGURIDAD: La exposicion prolongada a niveles elevados de
volumen pueden danar su oido. Para evitar lesiones, ajuste el volumen al nivel mas bajo
que sea comodo. Si sufre de timbres en sus oidos, o las voces se oyen apagadas, deje

de usar el auricular. Evite subir el volumen para bloquear entornos muy ruidosos. Es
posible que oidos se adapten al volumen demasiado elevado, y podria resultar en danos
permanentes al oido sin ninguna incomodidad notable.

» Verifique con las leyes locales y estatales con respecto al uso de teléfonos celulares/
auriculares durante la operacion de vehiculos automotor.
» No sumerja ninguna parte de este producto en agua.

« Si se ingieren las bolsas de plasticos y partes pequenas pueden causar asfixia.
Manténgalas fuera del alcance de ninos pequenos y mascotas.

» Utilice los cables de alimentacién incluidos con este producto solamente.

« Evite temperaturas que excedan 140° F o 60° C (puede provocar el fallo del equipo).

CONTENIDO DEL EMPAQUE

A. Auricular B550-XT con almohadillas
en polipiel

. Almohadilla de repuesto en espuma
. Cubierta de repuesto para micréfono

. Cargador USB para coche

m o 0 @

Cable de carga USB

T

Guia de inicio rapido*
G. Garantia y documento de cumplimiento*
*No ilustrado.

** Retire la almohadilla de cuero sintético
antes de colocar la almohadilla de
espuma

Las imagenes no estan a escala.
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GLOSARIO

Encendido: El auricular esta encendido, pero no hay conexion al teléfono (la luz color roja
parpadeard).

MFB: Abreviatura para “Botén multifuncional”.

Modo multipunto: El modo Multipunto le permite conexiéon y cambiar entre dos
dispositivos Bluetooth.

Sincronizado: Dos dispositivos Bluetooth aceptan comunicarse entre si.

Modo de espera: El auricular esta encendido, la conexion Bluetooth esta activa, y el
usuario no esta en una llamada (la luz color azul parpadeard).

Modo de hablar: El auricular esta en uso con el teléfono celular mientras que el teléfono
celular esta en una llamada activa (la luz color azul parpadeara).

A2DP: El Perfil de distribucion de audio avanzado es un protocolo de Bluetooth para
transmitir audio aparte del audio de la llamada, por ejemplo, musica o instrucciones del
GPS.
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DESCRIPCION DEL AURICULAR

A. Brazo flexible del micréfono

B. Volumen -

C. Volumen +/Silencio

D. Luces indicadoras

E. Botdn multifuncional (MFB)

F. Boton BlueParrott™
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CARGAR EL AURICULAR

Conecte el cable de carga USB en el

puerto de carga USB del auricular.
El indicador tendra color rojo si

el auricular no tiene una carga
completa. Cuando el indicador pasa
a color azul y permanece azul, la
unidad tiene una carga completa.
Una bateria completamente
descargada necesitara
aproximadamente 3.5 horas para
obtener una carga completa.

Indicadores de carga
de las baterias

Mientras se esta cargando, la luz
indicadora del botén multifuncional
muestra el nivel de carga de la
bateria en su B550-XT de la manera
siguiente:

Luz azul: Carga completa. Mas de
24 horas de conversacion.

Luz roja: Menos de una carga
completa.

Cargador USB
para coche

1

Puerto

de carga

del auricular

Luces indicadoras
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CARGA DEL AURICULAR (continuacisn)

Operacion mientras se usa el Cargador/adaptador

El auricular B550-XT funcionara con la energia de la bateria o con la energia
proporcionada con el cable USB.

NOTA: No conecte el cable USB a un puerto USB con carga durante una llamada.
Ocasionara que el auricular se restablezca, y la llamada se enviara de regreso al teléfono.

Cuando el auricular esté operando con la bateria, todas las luces y sonidos indicadores
funcionaran como se describe en esta guia.

Cuando auricular esté operando con energia proporcionada por el cable USB, el
auricular, incluso los indicadores de audio, funcionara segun se describe en esta guia del
usuario. Sin embargo, las luces del botéon multifuncional indicaran el estado de carga de
la bateria.

Mientras el auricular esté en el cargador, presione el botén multifuncional lo suficiente
para encender la unidad. El auricular debera conectarse de nuevo automaticamente a
menos que su teléfono este configurado para “preguntar siempre” para solicitudes de
conexion.

Una vez que la bateria tenga carga completa, la luz de carga del botén multifuncional
cambiara a color azul y se mantendra azul siempre que un cable de alimentacién USB
esté conectado al auricular.
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PRIMEROS PASOS

Encendido/apagado/en espera

Encender el auricular: Mantenga presionado el botén multifuncional
aproximadamente 2 a 3 segundos hasta que escuche una instruccion de voz,
“power on”. La luz color rojo parpadeara una vez cada segundo.

Apagar el auricular (conserva la carga de la bateria): Mantenga presionado el
botén multifuncional aproximadamente 4 a 5 segundos hasta que escuche una
instruccion de voz, “power off”. Una luz color rojo parpadeara 4 veces y el auricular
se apagara.

Modo de espera: Una vez que el auricular esté encendido (después de la
sincronizacién inicial), intentara conectarse con el Gltimo dispositivo con el que
estuvo sincronizado, poniéndose en modo de Espera automaticamente.

Cdémo sincronizar con un teléfono
Cuando enciende su B550-XT la primera

vez, o si ha borrado su Lista de dispositivos
sincronizados, cambiard a modo de sincronizaciéon
automaticamente. Puede sincronizar el auricular
con NFC o manualmente.

Sincronizaciéon con NFC (una pulsacion)

1. Cercidrese que NFC esté activo en su
teléfono celular.

2. Coloque la zona NFC de su teléfono en
contacto con la zona NFC del auriculary
manténgalas juntas hasta que su teléfono
celular registre el auricular.

3. Siga las instrucciones en su teléfono celular
para completar la sincronizacion.

Zona NFC

Nota: Las sincronizaciones NFC y de una pulsacion
dependen de su teléfono celular. El tamano y la
sensibilidad de la zona NFC y la forma especifica
como se conecta con el auricular puede variar
entre distintos dispositivos.
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PRI M EROS PASOS (continuacion)

Sincronizacién manual
Si el B550-XT ya se ha sincronizado con otro dispositivo y usted no va a usar sincronizacion
NFC, necesitara habilitar el Modo de sincronizacién manualmente:

Poner el auricular en Modo de sincronizacion

Por voz:

Para activar el reconocimiento de voz del auricular, diga “Hello BlueParrott” (si esta
configurado para comandos de voz), pulse el BlueParrott Button o mantenga pulsado
el boton Subir volumen. Cuando oiga el mensaje “Say a command”, diga “pair mode”.
El auricular entrara en modo de sincronizaciéon y estara visible para sincronizarlo con
dispositivos durante 120 segundos.

Empleando botones:

Con el auricular apagado, presione el boton multifuncional hasta que la luz parpadee
rapidamente en color azul y escuche la instruccién de audio “power on”. Mantener presionado
el botéon multifuncional aproximadamente 10 segundos hasta que escuche “Pair Mode”.

El auricular estara visible para sincronizarlo con dispositivos durante 120 segundos.

Sincronizacién con un teléfono celular
1. Asegurese que los dispositivos Bluetooth estén apagados o fuera de alcance.
2. Coloque el auricular en modo de sincronizacion.

3. Ponga su teléfono en modo de Busqueda/exploracion de Bluetooth
conforme a las instrucciones del fabricante.

4. Elija “BlueParrott B550-XT” para sincronizarlo. (La contrasena es “0000” de ser necesario.)

5. Acepte la solicitud para tener acceso al directorio telefénico para permitir la Identificacion
de llamadas en el auricular.

6. Una vez conectado, el auricular le dard una instruccién de voz, “Your headset is connected”.

Como usar y ajustar el B550-XT

Para obtener el mejor resultado de nuestra tecnologia de
cancelacion de ruido, coloque el micréfono cerca de la esquina
de su boca. La posicion es importante; pequenos ajustes en la
posicion del micréfono pueden mejorar el desempeno.

1. Coloque el auricular sobre su cabeza.

2. Coloque la bocina directamente en su oido. Puede deslizar la
cinta para la cabeza hacia dentro o hacia afuera del soporte
lateral para encontrar el mejor ajuste para estabilidad y
comodidad.

3. Coloque el micréfono aproximadamente al grueso de un dedo
de la cara en la esquina de su boca. El brazo del micréfono
girara para que pueda posicionar el micréfono correctamente
con la bocina en cualquiera de sus oidos.
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PRI M EROS PASOS (continuacion)

Hacer/responder llamadas
El auricular debe estar conectado a su teléfono.

Realizar una llamada

1. Marque el nimero deseado en su teléfono.
Escuchara la llamada en el auricular.

2. Para terminar la llamada, presione el botén multifuncional una vez.
La llamada terminaray el auricular entrara a modo de espera.

Responder una llamada

Por voz:

1. Cuando reciba una llamada, escuchara tonos de llamada en el auricular,
o el Identificador de llamada. Diga “answer” para responder la llamada.

2. Para finalizar la llamada, pulse el botén Multifuncién una vez o diga
“BlueParrott end call”.
La llamada terminaray el auricular entrara a modo de espera.

Empleando botones:

1. Cuando reciba una llamada, escuchara tonos de llamada en el auricular, o el
Identificador de llamada. Pulse el botén multifuncional para responder la llamada.

2. Para terminar la llamada, presione el botén multifuncional una vez. La llamada
terminaray el auricular entrara a modo de espera.

Rechazar una llamada

Por voz:

1. Para rechazar una llamada entrante, diga “ignore”. Escuchara dos tonos
descendentes y la llamada sera transferida a su correo de voz (si esta disponible).

Empleando botones:

1. Para rechazar una llamada entrante, mantenga presionado el botén multifuncional
durante dos segundos. Escuchara dos tonos descendentes y la llamada sera
transferida a su correo de voz (si esta disponible).
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COMANDOS DE VOZ

EL B550-XT siempre esta escuchando y reconocera comandos de voz en inglés, lo
que le permite manejar llamadas entrantes sin tocar el auricular.

Con el auricular encendido y conectado a su teléfono, diga “Hello BlueParrott” para
iniciar los comandos de voz. Como una alternativa, presione el botén BlueParrott
para activar manualmente los comandos de voz. El auricular contestara“Say a
command”. Para obtener una lista de los comandos disponibles, diga“What can |
say?”

Comandos de voz disponibles

Phone command - Activa el asistente de voz en el dispositivo conectado;
Siri o Google Now

Answer - Responde una llamada entrante

BlueParrott end call - Termina la llamada actual

Ignore - Rechaza la llamada entrante y la manda al correo de voz

(si esta disponible)

What can | say? - Ofrece una lista de los comandos disponibles

Pair mode - Pone el auricular en modo de sincronizacion

Am | connected? - Se asegura de que el auricular esté sincronizado con un
dispositivo.

Check battery - Revisa los niveles de bateria en el auricular y el dispositivo
sincronizado (si esta disponible)

Redial - Marca la ultima llamada saliente de nuevo

Callback - Llama al numero de la ultima llamada entrante (si hay un nidmero
disponible)

Cancel - Cancela el comando de voz
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BOTON BLUEPARROTT

Como se ofrece de fabrica, el boton BlueParrott

ofrece una forma facil de silenciar el auricular en

una llamada y activa comandos de voz cuando no.

Sin embargo, también se puede configurar el botén

para otras funciones, como por ejemplo un botén /\
de marcado rapido para un numero telefénico

dedicado, o para iniciar una aplicacién en particular

en su teléfono.

Si el boton BlueParrott se reconfigura para una
funcién diferentes, los comandos de voz todavia se
pueden activar manteniendo presionado el botén
Volumen +.

s

Para cambiar la funcién del BlueParrott Button,
descargue la aplicacion BlueParrott en su teléfono
(Android 0 iOS) o en su PC.

Visite www.blueparrott.com para obtener
actualizaciones o mas informacion.

Guia del usuario de BlueParrott B550-XT PAGINA 12



CARACTERISTICAS Y FUNCIONES AVANZADAS

Sincronizacion con miiltiples dispositivos y Modo multipunto

EL B550-XT tiene memoria de sincronizacién para hasta ocho (8) dispositivos. El
auricular también puede usar el modo Multipoint, con el que podra conectarse con
dos dispositivos Bluetooth a la vez y alternar entre ellos.No tiene que hacer nada para
activar el Modo multipunto.

Uso del B550-XT en Modo multipunto

1. Para usar el auricular en Modo multipunto, primero cercidrese
de que el auricular esté sincronizaciéon con ambos dispositivos.

2. Cuando ambos dispositivos estén dentro de alcance y con Bluetooth activo,
encienda el auricular.

3. A medida que cada dispositivo Bluetooth se conecta con el auricular, escuchara la
indicacion de voz, “Your headset is connected”.

EL B550-XT monitoreara ambos teléfonos y le permitira responder una llamada en
cualquiera de ellos con el auricular.

Si esta en una llamada y el otro dispositivo recibe una llamada, escuchara una
notificacién en el auricular.
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CARACTERISTICAS Y FUNCIONES AVANZADAS continuacion)

Sincronizacion por proximidad

La sincronizaciéon por proximidad es un método alternativo de sincronizacion en donde
el auricular iniciar el proceso de sincronizacién en vez del teléfono.

1. Asegurese de que el auricular esté encendido y no esté conectado a otro dispositivo.

2. Configure su teléfono como “Descubrible”, o visible para otros dispositivos.

3. Presione rapidamente el botén multifuncional y el botén Volumen -, si el auricular
no esta ya en modo de sincronizacion.

4. Debe escuchar el anuncio de voz “pair mode” en el auricular.

.Las luces en el auricular deben estar ahora alternando entre color rojo y azul.

6. El auricular inicia la actividad de sincronizacion, y la solicitud de sincronizaciéon
entrante debe aceptarse en su teléfono. NOTA: Es posible que incluye introducir el
numero de identificacion personal “O000” (cuatro ceros).

Ul

Caracteristicas y funciones adicionales

Nueva marcacion del Gltimo nimero

Por voz:
Puede usar comandos de voz para marcar la ultima llamada saliente y entrante.

e Para marcar la ultima llamada saliente de nuevo, active el comando de voz y diga
“redial”.
e Para regresar la ultima llamada entrante, active el comando de voz y diga “callback”.

Empleando botones:

Para volver a marca la ultima llamada saliente que se marco desde el teléfono celular,
mantenga presionado el botén Volumen - durante aproximadamente 1 segundo. Se
escuchara una senal y el teléfono marcara el dltimo ndmero de nuevo.

Llamada en espera

Si esta en una llamada activa y entra una segunda llamada, escuchara un aviso grave
en el auricular. Si el teléfono lo permite, podrd aceptar la llamada entrante y finalizar
la llamada activa o aceptar la llamada entrante y poner la llamada activa en espera.

» Para aceptar la llamada entrante y terminar la llamada activa, presione el boton
multifuncional una vez para terminar y una vez mas para responder.

 Para aceptar la llamada entrante y poner la llamada activa en espera, presione el
botén multifuncional dos veces rapidamente.
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CARACTERISTICAS Y FUNCIONES AVANZADAS continuacion)

Rechazar una llamada

Por voz:
Para rechazar una llamada entrante por voz cuando no esté en otra llamada, diga
“ignore”.

Empleando botones:
Para rechazar la llamada entrante cuando no hay otra llamada activa, mantenga
pulsado el botén Multifuncion durante 1-2 segundos.

Control del teléfono con voz (por ejemplo, Siri, Google Now)

Presione el botén multifuncional una vez mientras el auricular esté en modo de espera
para iniciar las funciones de comandos de voz en su teléfono. La compatibilidad de esta
funcion depende del teléfono. Consulte la guia del usuario de su teléfono para obtener
mas informacion.

Silenciado

De fabrica, el botdén BlueParrott actuard como silencio en llamadas (a menos que
sea haya configurado para otra funcién). El botén Volumen + también funciona para
controlar el silenciado.

* A menos que se configure de forma distinta, presionar
el boton BlueParrott durante una llamada silenciara el auricular.
Presidénelo nuevamente para desactivar el silenciado.

e Afin de usar el botén Volumen + para silenciar el micréfono del auricular durante una
llamada,
mantenga presionado el botén Volumen + de 1 a 2 sequndos.
Para desactivar el silenciado, mantenga presionado el boton de nuevo durante 1 a 2
segundos.

e Cuando esté silenciado, se escuchara un tono cada 10 segundos.

Transferencia de audio

A fin de transferir audio desde el auricular al teléfono celular durante una llamada,
mantenga presionado el botén Volumen-de 1 a 2 segundos. El audio se transferira al
teléfono. Repita para transferir el audio al auricular una vez mas. Cuando el audio se
transfiere al teléfono, la luz en el auricular se apagara hasta que el audio se transfiera
de regreso al auricular.

Encendido/apagado de indicadores luminicos en el auricular

Presionar los botones Volumen +y Volumen - al mismo tiempo rapidamente apagara las
luces indicadores del auricular. Repita para encender las luces indicadores.

Al encender el auricular, las luces indicadoras recuperaran la configuracion de fabrica.
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CARACTERISTICAS Y FUNCIONES AVANZADAS continuacion)

Restablecer Lista de dispositivos sincronizados con el auricular
Con estos pasos la lista de dispositivos sincronizados del auricular se restablecera o
vaciara. El auricular debe estar encendido para realizar esta funcion.

1. Encienda los auriculares. No importa si se conecta a cualesquier dispositivos.
2.Mantenga el auricular junto al oido y mantenga pulsado el botén Subir volumeny el
botdn Bajar volumen simultaneamente durante 6-10 segundos hasta que oiga dos

tonos bajos y/o el mensaje “Pair mode”.
3. Apague el auricular. La memoria de sincronizacion ya esta vacia y necesitara
sincronizarse con cualesquier dispositivos deseados antes de poder usarlo con ellos.

Restablecer los valores de fabrica del botén BlueParrott

La lista de dispositivos sincronizados interna del auricular se restablecera y también

se restablecerd la configuracién de fabrica del botén BlueParrott (comando de voz y

silenciado). El auricular debe estar encendido para realizar esta funcién.

1. Encienda los auriculares. No importa si se conecta a cualesquier dispositivos.

2. Mantenga pulsado el BlueParrott Button y el boton Bajar volumen simultaneamente
durante 6-10 segundos hasta que vea dos breves destellos morados en el botén
Multifuncién.

3.El BlueParrott Button del auricular se restaura, la memoria de sincronizacién se vacia
y la unidad se apaga. El auricular volvera a activar el modo de sincronizacion.

4.Siga el proceso de sincronizacion para volver a sincronizar el auricular con su teléfono
o dispositivo moévil.

Actualizacién y configuracion

Para actualizar el firmware del auricular o cambiar ajustes de configuraciony

determinadas opciones del BlueParrott Button, descargue el software BlueParrott

Updater en blueparrott.com/software/blueparrott-updater

Guia del usuario de BlueParrott B550-XT PAGINA 16



FUNCIONES Y TABLAS INDICATIVAS

Funciones del modo de espera

Funcién Botén/duracion | Indicador LED Indicador de Indicador de voz
del pulsado audio
Encendido Botén 2 parpadeos NINGUNO “Power on”
multifuncional (1a | rapidos en color
2 segundos) azul
Apagado Boton 4 parpadeos NINGUNO "Power off"
multifuncional (2 a | rapidos en color
3 segundos) rojo
Activar Modo de Botén Parpadeo que 1 tono cada 10 “Pair Mode”
sincronizacion multifuncional (5a | alterna entre color | segundos
15 segundos) rojoy azul
Volumen + Volumen + NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
(pulsacion rapida)
Volumen - Volumen- NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
(pulsacién rapida)
Activar los Boton BlueParrott | NINGUNO NINGUNO “Say a command”
comandos de voz | (pulsado rapido) o
del auricular Volumen +
(1 a2 segundos)
Control del Boton NINGUNO 1 tono NINGUNO
teléfono con voz multifuncional
(Inicio/fin) (pulsado rapido)
Nueva marcacion | Volumen- NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
del dltimo ndmero | (1 a2 segundos)
Desactivar LED Volumen +/ NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
Volumen-
(pulsacion rapida)
Activar LED Volumen +/ LEDs activos 1 tono corto NINGUNO
Volumen-
(pulsacién rapida)
Restablecer Volumen +/ NINGUNO 2 tonos cortos “Pair Mode”
dispositivos Volumen-
sincronizados (5 a 6 segundos)
Restablecer el Botén BlueParrott / | 2 parpadeos NINGUNO “Pair Mode”
botén BlueParrott | Volumen- rapidos en color
(6 a9 segundos) morado seguidos
de un parpadeo
que alterna entre
colores azul y rojo
Comandos devoz | Hello NINGUNO NINGUNO "Say a command"
BlueBlueParrott
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FUNCIONES Y TABLAS INDICATIVAS (continuacion)

Funciones del modo de espera

Funcién Botén/duracion | Indicador LED Indicador de Indicador de voz
del pulsado audio

Establecer Botén Destellos azules 1 tono largo “Your headset is

conexion de nivel Multifuncién rapidos connected”

de servicio (pulsacion rapida)

Iniciar Botén Parpadeo rojoy Tono bajo largo “Pair Mode”

sincronizacién por | Multifunciény azulintermitente | cada 5 segundos

proximidad Bajar volumen durante 60
(pulsacion rapida) segundos

Fin de espera de NINGUNO NINGUNO 2 tonos breves NINGUNO

sincronizacién por (tras 60 segundos)

proximidad

Responder/Ignorar | Subir volumen/ NINGUNO NINGUNO Sin anuncio de

(Encendido/ Bajar volumen/ identificacion

Apagado) BlueParrott de llamadas. La
Button (2 llamada entrante
pulsaciones suenay no hay
rapidas) opcién Responder/

Ignorar

Desactivar sensor | BlueParrott 5 destellos azules | NINGUNO “Hello

de proximidad Button/ Subir rapidos BlueParrott”
volumen (8-10 funciona con o
segundos) sin los auriculares

puestos

Activar sensor de BlueParrott 2 destellos NINGUNO “Hello

proximidad* Button/Botén morados BlueParrott”
Multifuncién (8-10 funciona solo con
segundos) los auriculares

puestos

*El tiempo de espera puede reducirse de aproximadamente 16 dias (400 horas) a aproximadamente 8
dias (200 horas) si desactiva el sensor de proximidad.
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FUNCIONES Y TABLAS INDICATIVAS (continuacion)

Funciones en llamada

Funcién Botén/duracion | Indicador LED Indicador de Indicador de voz
del pulsado audio
Volumen + Volumen + NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
(pulsacion rapida)
Volumen- Volumen- NINGUNO 1 tono corto NINGUNO
(pulsacién rapida)
Silencio (activado/ | Boton BlueParrott | NINGUNO 1 tono NINGUNO
desactivado) (pulsacion rapida) a
menos que se haya
configurado de
forma distinta
Silencio (activado/ | Volumen + NINGUNO 1tono NINGUNO
desactivado) (1 a2 segundos)
Recordatorio de NINGUNO NINGUNO 1 tono (cada 10 NINGUNO
silencio segundos)
Responder una Botén La luz azul 2 tonos NINGUNO
llamada multifuncional parpadea un poco | ascendentes
(pulsacién rapida) mas despacio
o diga “Responder”
Finalizar una Botén Multifuncion | La luz azul 2 tonos NINGUNO
llamada (pulsacién rapida) o | parpadea un poco | ascendentes
decir “BlueParrott | mas rapido
end call”
Rechazar una botén NINGUNO 2 tonos NINGUNO
llamada* multifuncional (1 a ascendentes
2 segundos)
o diga “ignore”
Transferir audio Volumen- NINGUNO (Los 1 tono largo NINGUNO
(1 a2 segundos) indicadores LED
se apagan hasta
que la llamada
termina, o el audio
se transfiere de
regreso al auricular)
Poner llamada Botén NINGUNO NINGUNO NINGUNO
entrante en espera | multifuncional
(2 pulsados rapidos)
Aceptar llamada Botoén NINGUNO NINGUNO NINGUNO
entrante en espera | multifuncional
(pulsado rapido)
Rechazar llamada Boton NINGUNO 2 tonos NINGUNO
entrante en espera | multifuncional (1 a ascendentes
2 segundos)
*Envia llamada a buzoén de voz (si esta disponible)
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Notificaciones

FUNCIONES Y TABLAS INDICATIVAS (continuacion)

Notificaciones Botén/ Indicador LED Indicador de Indicador de voz
duracion audio
del pulsado
Recordatorio de NINGUNO NINGUNO 1 tono NINGUNO
silencio (cada 10 segun-
dos)
Auricular se NINGUNO Luz color azul, NINGUNO “Your headset is
conecta con parpadeo rapido connected”
dispositivo
Se desconecta del | NINGUNO Luz color rojo, NINGUNO “Your headset is
dispositivo parpadeo lento disconnected”
Fuera de alcance | NINGUNO Luz color rojo, 1 tono corto NINGUNO
(pérdida de parpadeo lento
enlace)
Nivel de bateria NINGUNO Luz color rojo, 2 Tono doble “Battery low”
bajo parpadeos rapi- cada 60 segun-
dos dos
Conectar A2DP NINGUNO Botén multifun- NINGUNO “Your headset is
cional color azul connected
(parpadeo doble,
rapido)
Tiempo de espera | NINGUNO NINGUNO 2 tonos cortos NINGUNO

excedido para
sincronizacién por

proximidad

(después de 60
segundos)
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